CANADA ,
PROVINCE DE QUEBEC
VILLE DE MACAMIC

REGLEMENT NUMERO 21-316
REGLEMENT SUR LA PAIX ET LE BON ORDRE

PREAMBULE

ATTENDU QU’il y alieu d’édicter un nouveau reglement relatlf alapaixetle
bon ordre pour la Ville de Macamic; %

ATTENDU QUE la Loi sur les compétences municipiiles RQ, c. C-47.1)
confere une compétence aux municipalités locales ‘&p mat «s,g-,__ paix et bon
ordre et pour le bien-étre général de leur popu ___;s-‘ &

ATTENDU QUE le présent reglement Anplique st ioire de la
municipalité. ) ¥ 4 B

2

- 3 et résolu que le conseil ordonne et
statue p ITé ¢glement ainsi qu’il suit :

ARTICLE 1

Le préambule fait partie intégrante du présent réglement.

ARTICLE2 DEFINITIONS

Les mots ou expressions qui suivent, employés dans le présent réglement, ont le
sens qui leur est attribué a cet article a savoir:

2.1 CONSEIL
Désigne le conseil de ville de la Ville de Macamic.
2.2 NUIT

Signifie la période comprise entre 23 h et 6 h le lendemain.



2.3 PERSONNE

Comprend, en plus des personnes physiques, les personnes morales, les
corporations constituées, les sociétés et les compagnies.

2.4 PERSONNE EN AUTORITE

Désigne un membre du Service de police de la Siireté du Québec dans I'exercice
de ses fonctions ainsi qu'un constable spécial dudit Service de police, un
membre du Service des incendies, un gardien de sécurité dans I’exercice de ses
fonctions, un inspecteur ou un officier municipal.

2.5 BATIMENT

Désigne une construction munie d'un toit supporté par des colonnes ou des
murs, et utilisée pour abriter des étres humains, des animaux ou des objets.

2.6 VEHICULE

les garages, les églises, les écoles, les
.{" , g . .
edlﬁces municipaux  ou

1in, rue, ruelle, allée, passage, trottoir, escalier, jardin, parc,
promenade, terrs de jeux, estrade, stationnement & l'usage du public et tout
lieu de rassemblement extérieur ou le public a acces.

2.10 SPECTACLE EROTIQUE
Désigne un spectacle donné en public dont le caractére dominant est de susciter
I'instinct sexuel, de l'exciter, notamment en montrant tout ou partie du corps

humain dans une situation telle que 'attention est attirée sur les seins, le pubis,
les fesses ou les parties génitales d'une personne.

2.11 AIRES A CARACTERE PUBLIC

Les stationnements dont ’entretien est a la charge de la municipalité, les aires
communes d’un commerce, d’un édifice public ou d’un édifice a logement.

2.12 CANNABIS

A le sens que lui donne la Loi sur le cannabis (L.C. 2018, c. 16).



2.13 PARC

Les parcs situés sur le territoire de la municipalité et qui sont sous sa juridiction
et comprend tous les espaces publics gazonnés ou non, ou le public a accés a
des fins de repos ou de détente, de jeu ou de sport ou pour toute autre fin
similaire.

2.14 RUES

Les rues, voies publiques, les chemins, les ruelles, les pistes cyclables et les
trottoirs et autres endroits dédiés a la circulation piétonniére ou de véhicules
situés sur le territoire de la municipalité et dont la responsabilité et I’entretien
sont a sa charge.

2.15 TROUBLE PUBLIC

Géner un voisin ou causer ou faire quelque tumulte, bruit, désordre ou trouble,
en se querellant, en se battant, criant, vociférant, jurant ._@lasphémant, ou
employant un langage insultant ou obscene, ou de tptte“autre maniére
semblable, de faire partie ou étre la cause d'un rassempietaent tumultueux ou
émeute. ¢ -

2.16 ARMES

Un sabre, une machette, une hache, %pee ;Qx‘gﬁne epeQ\ou a dard un tire-

roches, un arc, une arbaléte, un asso Oif, un c0

plus de 2 pouces, une chaine dont les marles.ont un"‘-'l'e de plus de 1/4 de
3 or og/ﬁiaquees or ou argent

Smb nature ou encore un pistolet,

: 1X-ci soient chargés ou non.

Tels que ‘E(JZE.S par régTement du gouvernement du Québec en vertu de
I’application 8WCode de procédure pénale L.R.Q. C-25.1.
\d@c od
ARTICLE 3 DISPOSITIONS PARTICULIERES SUR LE
CANNABIS

3.1 Dans tout lieu ou place publique, nul ne peut consommer, de
quelque fagon que ce soit, du cannabis ni autrement se trouver sous
I’influence du cannabis. Il est aussi interdit & une personne se trouvant
dans une rue ou dans un lieu ou place publique de fumer ou de vapoter
du cannabis ou un produit dérivé du cannabis.

3.2 Dans tout lieu ou place publique, nul ne peut avoir en sa possession
quelque objet, matériel ou équipement servant a la consommation de
cannabis.

33 Dans tout lieu ou place publique, nul ne peut jeter par terre un mégot
de cannabis.

3.4 Il est interdit & toute personne, sans motif raisonnable dont la preuve

lui incombe, de flaner, a proximité d’un point de vente de cannabis.



3.5

3.6

3.7

3.8

3.9

3.10

Nul ne peut se trouver dans un lieu ou place publique en état d’ébriété
ou sous I’effet du cannabis.

Il est interdit de consommer du cannabis, sous quelque forme que ce
soit, a I’intérieur de tout batiment étant la propriété de la municipalité.

11 est interdit de fumer du cannabis dans les lieux suivants :

a) Tout lieu ou il est interdit de fumer du cannabis en vertu d’une
loi du Parlement du Québec ou d’un réglement adopté en vertu
d’une telle loi;

b) Tout terrain qui est la propriété de la municipalité;

c) Tout lieu extérieur ou se tient un événement public tels un
festival, une féte de quartier ou tout autre événement de méme
nature, durant la tenue dudit événement; P

a8

d) Tout stationnement d’un terrain utlh;.é(""‘__;-_ les fins autres que

résidentielles; \ <

::.,,;___CCS Ey swes oui

Au sens du présent mlclm}hmer » Vise egale t ’usage d’une
pipe, d’un bong, d’une cigarefte électil ou de tout autre

G-
dispositif de cette gaatre\ | \\\\ }"’/

LY

lieu ou sont stockées des su

L’exploitant de tcjut lieu visé aq pe y.@.
d’affiches installées.a la vue des Personnes qu1 fréquentent ce lieu les
endroits Qu-ﬂ\est m(c\tcht de fumén‘ du cannabis.

_/ \\/ &
Uste 'ﬁs\le a[iﬁthe doit étre conforme aux normes établies par un

,_adopepacsle gouvernement du Québec pour les
xph 1tan""" ’d’un% visé a l’article 17 de la Loi encadrant le

"""}éxglmtant de tout lieu visé au paragraphe 3.7 ne doit pas tolérer
rsonne fume du cannabis dans un endroit ou il est interdit

Dans une poursuite pénale intentée pour une contravention aux
dispositions du présent article, la preuve qu’une personne fume a I’aide
d’un accessoire habituellement utilisé pour fumer du cannabis ou
qu’elle fume alors qu’il se dégage du produit consommé une odeur de
cannabis suffit 4 établir qu’elle fume ou consomme du cannabis, 4
moins qu’elle ne présente une preuve contraire selon laquelle il ne
s’agit pas de cannabis.

Le conseil municipal autorise de fagon générale tout agent de la paix et
tout inspecteur municipal a entreprendre des poursuites pénales contre
tout contrevenant a toute disposition du présent article, et autorise
conséquemment ces personnes a délivrer les constats d’infraction utiles
a cette fin.

Ces personnes sont chargées de I’application du présent article.



3.11 Quiconque contrevient a une disposition du présent article commet une
infraction et est passible d’une amende de 500 $ a 1 500 $. En cas de
récidive, les amendes prévues au présent alinéa sont portées au double.

Dans une poursuite pénale intentée en vertu du troisiéme alinéa du
paragraphe 3.8, la preuve qu’une personne a fumé dans un endroit ou
il est interdit de le faire suffit a établir que I’exploitant a toléré
qu’une personne fume dans cet endroit, 4 moins qu’il n’établisse
qu’il a fait preuve de diligence raisonnable en prenant les précautions
nécessaires afin de prévenir la perpétration de I’infraction.

Le premier alinéa n’a pas pour effet de diminuer ou de prévoir des
sanctions inférieures a celles prévues dans la Loi encadrant le
cannabis (RLRQ, c. C-5.3) ou dans la Loi sur le cannabis (L.C.
2018, c. 16).

ARTICLE 4 PAIX ET BON ORDRE
4.1 GENERALITES

Il est défendu a toute personne de troubler la pai _'
ordre, de quelque maniére que ce soit, dans lg&

a)

g

h)

“-'ﬁ“roubler ){paix publique de toute maniére lors de fétes

Causer du trouble publlc € -"-:=
lieux publlcs,_

opulaires, compétitions sportives ou événements organisés;

inutilement ou sans raison, incluant le déclenchement d’un
systtme d’alarme pour cause de défectuosité, de mauvais
fonctionnement ou de négligence;

Géner de quelque fagon que ce soit l'entrée sur les perrons,
portiques, porches ou les personnes a l'intérieur d'un restaurant,
magasin ou autre édifice public, sans étre propriétaire, locataire
ou employé de cet édifice et refuser de quitter apres en avoir
recu l'ordre du propriétaire, de son représentant ou d'un policier;

Géner de quelque fagon que ce soit l'entrée d'une résidence
privée, sonner, frapper ou cogner sans motif raisonnable aux
portes ou fenétres ou sur les batiments, de maniére a déranger ou
ennuyer les résidents, propriétaires ou voisins d'un batiment;

Attirer ou tenter d'attirer ou de regrouper des personnes dans les
rues, sur les trottoirs, parcs et autres endroits publics, en se
servant de cor, trompette, cloche, porte-voix ou de toute autre



maniére ; la présente disposition ne s'applique pas aux
processions ou cérémonies religieuses, aux fanfares et
événements autorisés au préalable par le conseil municipal ou de
son représentant.

ARTICLE S5 IVRESSE

A I'exception des lieux ot la consommation est permise par la loi, il est interdit
dans une place publique ou tout lieu public :

a) d’étre ivre, drogué ou autrement intoxiqué de fagon & troubler la
paix;

b) de consommer du cannabis;

¢) de consommer des boissons alcooliques;

d) d’avoir en sa possession un verre ou un¢g
alcoolique non fermée. 3

ARTICLE 6 BRUIT

6.1 Il est 1nterd1t a toute personne fat _ er tout instrument
rle orchestre ou tout

1ncen s et/desrambulances lorsque lesdits véhicules sont utilisés
I les % de leur destination.

l’usa ';' 5 51b1e de la proprlete dans le voisinage est prohibé.
6.3 Est prohibé tout bruit émis entre 22 h et 7 h le lendemain.

6.4 Nul ne doit installer ou laisser installer ou utiliser ou laisser utiliser
un haut-parleur ou un appareil amplificateur de sons a I’extérieur
d’un édifice, lorsque les sons produits par un tel haut-parleur ou
appareil amplificateur sont susceptibles de troubler la paix, la
tranquillité, le confort, le repos, le bien-étre des citoyens et de
nature 4 empécher ’usage paisible de la propriété dans le voisinage.

6.5 Aucun haut-parleur ou appareil producteur de son ne doit étre
installé ou utilisé a l'intérieur d'un batiment ou édifice de fagon a ce
que les sons soient entendus & l'extérieur de manieére a troubler la
paix et la tranquillité du voisinage.



6.6 La ou sont présentées, a I’intérieur ou a I’extérieur d’un édifice, des
ceuvres musicales, instrumentales ou vocales, préenregistrées ou
non, provenant d’un appareil de reproduction sonore ou provenant d’un
musicien présent sur place, ou des spectacles, nul ne peut émettre ou
permettre que ne soit émis ou laisser émettre un bruit ou une
musique en tout temps de fagon a ce qu’il soit entendu a une distance
de vingt métres ou plus de la limite du terrain sur lequel 1’activité
génératrice du son est située.

6.7 Il est interdit & toute personne d'annoncer & travers la ville, en
faisant circuler un véhicule muni d'un systéme de haut-parleurs ou
autrement, sans avoir au préalable obtenu 1’autorisation de la ville.
Toutefois, il est interdit d'annoncer a 1'aide de haut-parleurs avant 9
heures le matin et apres 20 heures le soir.

6.8 Les paragraphes 6.1 a 6.8 du présent article ne s'appliquent pas aux
terrains de jeux ou d'amusement ni aux parcs publics. Ils ne
s’appliquent pas non plus aux festivités ou réjouissances populaires

qu'il détermine et ils ne s’appliquent pas auxy "}é;nes de surveillance
ou d’alarme. De plus, la Ville et ses "\anda ires ne sont pas
assujettis au présent article.

ARTICLE 7 TRAVAUX

7.1 bdit & toute personne de
e, ‘& troubler la paix ou la
ville pendant la nuit.
7.2 I1 est interdit d’ex__:_m uter des tra ux\H/ construction, de démolition
u atlment ol d’un véhicule, entre 22 h et 7 h.
7.3 ¢éption poly tondeuse et équipement de déneigement privé

e S & gazon est permis de 7 h & 22 h, tous les

Jou‘]is; etl us gd.des souffleuses a neige est permis en tout temps, ces

i eils devapt' étre toutefois munis d’un silencieux en bon état et
8¢ ngu a cette fin.

U’
7.4 Excepl,ldn pour scies a chalne

Les scies a chaine employées a débiter du bois pour des fins
personnelles et non commerciales peuvent étre utilisées tous les
jours, de 9h a 20 h.

7.5 Le présent article ne s'applique pas aux travaux municipaux
d'entretien des chaussées, du réseau d'aqueduc et d'égouts et autres
municipaux ni aux travaux d'urgence devant étre exécutés par des
entreprises, services publics ou individus dans le but de sauvegarder
la sécurité des personnes et des biens.

7.6 Le présent article ne s'applique pas aux travaux de déneigement des
cours, allées de circulation et espaces de stationnement situés sur le
terrain d'une institution d'enseignement, d'un hopital, d'une église ou
de tout autre service public.

7 L’exploitation d’une carriére, d’une sabliere ou d’une graviére est



autorisée les jours ouvrables, de 7h a 17h et le samedi pour
chargement seulement, de 8 h a 12 h. Son exploitation a toute autre
heure est prohibée.

ARTICLE 8 ERRANCE

8.1 Il est interdit & toute personne de coucher ou de loger dans des
garages, granges ou remises, €difices abandonnés, halls d’entrée
d’édifices publics, sous des tentes, dans des véhicules automobiles,
wagons, dans les rues, ruelles, trottoirs ou places publiques, terrains
vacants ou tout autre endroit non destiné a cette fin.

8.2 Il est interdit a toute personne de :

a) Flaner sans motif valable sur la propriété d'autrui ou & proximité
d'un batiment situé sur ladite propriété;

b) Roder sans motif valable sur la propriété gfdﬁ%‘h ou a proximité
d'un batiment situé sur ladite proprlete/ ’ \\

jer sur les poteaux
‘¥es rues, ruelles,

Il est interdit a toute personne de peind

téléphoniques, électriques ou de feuk'q
allées, trottoirs, places pubhques sur le"'-" s, cl0tiires 4 §0 lots vacants, des
graffitis, affiches, banderoles $8ins, dux ou autres articles

semblables sauf si tout ou, ffichag g@hu et autorisé par une loi du
Canada, du Québec ou paz?un reglemeh{}qun@l

ARTICLE 10 IMEN@E )

\‘U/
101 1 %ljtterdlt h}toute personne d'étre indécente ou de commettre un
o contraire aux bonnes meceurs dans une e
> et exposee a la vue du public sur une

10.2
terrain de stationnement ou sur une propriété privée, sauf aux
endroits aménagés a cette fin.

ARTICLE 11 SPECTACLES EROTIQUES

11.1 Il est interdit & quiconque de participer, d'organiser, de présenter ou
de tolérer que soit présenté au public un spectacle €rotique sur une
place publique, dans un lieu public, sur une propriété privée ou dans
un local sous son contrdle, 4 moins que 'établissement ne détienne
un permis de bar avec autorisation pour danse et spectacle, délivré
conformément a la Loi sur la Régie des alcools, des courses et des
jeux L.R.Q. ch.R-6.1.

11.2 Le propriétaire ou l'exploitant d'un établissement dans lequel un
spectacle érotique est autorisé doit aménager son établissement de
facon telle que le spectacle ne soit accessible qu'aux personnes



admises a l'intérieur de cet établissement et ne soit visible que de
l'intérieur dudit établissement.

ARTICLE 12 CRUAUTE ET AMUSEMENT BRUTAUX

12.1 Il est interdit & toute personne de maltraiter ou user de cruauté
envers tout animal, soit en lui infligeant des coups inutilement, en le
surchargeant ou en le malmenant, soit en l'exhibant ou en I'exposant
en vente d'une maniére inconvenante, ou de nature a blesser ou a
faire tort audit animal.

12.2 1l est interdit a quiconque d'organiser ou d'assister & des spectacles

d'amusements brutaux tels les combats de cogs, de chiens ou
d'autres animaux.

ARTICLE 13 VANDALISME

Il est interdit & toute personne de :

13.1 Briser, déraciner, détruire ou autremn
13.2 Lancer ou _]CtCI‘ des pierres/ea

13.3 Endommager ou {i\‘;
réverberes, les lampagalres oul
malsons afflcheglf de noms de rues, numéros de

»'un bien ﬁféuble ou immeuble, dangereux, inutile, nuisible,
t ou inefficace.
- '\_7{ '
13.6 Empech}'.r’ interrompre ou géner une personne dans l'emploi, la
jouissance ou l'exploitation légitime d'un bien de quelque nature que
ce soit.

13.7  Détruire les nids d'oiseaux ou tirer des projectiles, cailloux ou autres
objets de maniére a blesser ou tuer un animal domestique ou un
oiseau.

ARTICLE 14 PORT ET UTILISATION D’ARMES A FEU, ARMES
BLANCHES ET AUTRES

14.1 Il est interdit a toute personne, sans excuse raisonnable, de se
trouver dans un lieu public ou une place publique, a pied ou dans un
véhicule de transport public, en ayant sur soi ou avec soi, une arme
chargée ou non. Le présent article ne s'applique pas au port d’une
arme par des personnes autorisées a se faire par l'autorité
gouvernementale provinciale, fédérale ou municipale ni aux défilés
militaires de la Milice ou des Forces armées canadiennes.



14.2 Il est interdit d’utiliser une arme a feu et/ou a air comprimé
susceptible de lancer un projectile et de pratiquer le tir a ’arc a
moins de 100 métres d’un batiment, parc, voie de circulation ou
autre lieu public.

14.3 1l est interdit de chasser et/ou d’utiliser une arme a feu dans un lieu
ou place publique, un chemin public, a ’intérieur du périmetre
urbain, tel que défini dans les réglements d’urbanisme en vigueur sur
le territoire de la Ville de Macamic, ainsi que sur ou en bordure
d’une piste cyclable ou d’un sentier récréatif.

144 A l'exception des policiers ou agents de la paix dans l'exercice de
leurs fonctions et sauf dans les endroits prévus a cet effet a l'article

16.5 du présent réglement, I'utilisation ou le tir d'une arme a feu, a air
comprimé ou pourvue de tout autre systtme de propulsion est

défendue dans le périmétre urbain. ¢
y

S

14.5  Tout club de tir opérant dans les limites de\f@
it dé

3 it étre reconnu
comme tel par le conseil municipal el Stenir ite attestation

fédérales a I’effet que la securlte,d%.__
activités du club. Il doit de ples obtag
la municipalité.

ARTICLE 15 RESISTANCEGE:
AUTORI _

15.1

S

Ab)/nuire a uqb‘*ﬁersonne en autorité dans I’exercice de ses fonctions

) en sacrant, en blasphémant, en I’'incommodant, en I’insultant, la
“idigulisant ou en I’empéchant de quelque maniére d’accomplir
L_jp‘ devoir qu’elle a légalement 1’obligation et le pouvoir
d’accomplir;

c) refuser de circuler, de quitter les lieux ou d'obtempérer apres en
avoir regu l'ordre d’une personne en autorité et/ou du
propriétaire des lieux ou de son représentant;

d) d’insulter ou d’injurier un agent de la paix, un fonctionnaire
municipal ou un préposé au contrdle du stationnement public
dans ’exercice de leurs fonctions ou encore de tenir, a leur
endroit, des propos blessants, diffamatoires, blasphématoires ou
grossiers ou d’encourager ou inciter une personne a tenir de tels
propos.

ARTICLE 16 INSPECTION
1l est interdit a toute personne de s’opposer ou d’inciter une autre personne a

s’opposer 4 ce qu’un policier, un pompier ou un employé chargé de I’inspection
et de I’évaluation des immeubles de la Ville fasse la visite et I’examen de tout



batiment, lieu ou terrain quelconque, ou lui refuse ou incite une autre personne a
lui refuser ’entrée, dans tous les cas ou tel policier, pompier ou inspecteur est
autorisé par la loi ou les réglements de la Ville 4 faire une telle visite.

ARTICLE 17 ECOLES

Nul ne peut, sans motif raisonnable, se trouver sur le terrain d’une école du
lundi au vendredi entre 7 h et 17 h durant la période scolaire.

ARTICLE 18 ACTIVITES SPORTIVES

Lors d’une activité sportive, nul ne peut nuire a son déroulement sans motif
raisonnable, en pénétrant ou en se retrouvant dans 1’endroit délimité par les

lignes de jeu ou de terrain, ou sur la glace ou I’espace normalement dédié au jeu
ou a Pactivité.

ARTICLE 19 ESCALADE

PARADE, ACTIVITES

) organisery” diriger ou participer 4 une manifestation, un
éia{, une parade, une marche, une course ou une activité sportive,
sauf aux endrs. ﬁspemalement destinés a cet effet, dans une rue, dans un lieu ou
place publique; Jou dans une aire privée a caractére public sans avoir
préalablement obtenu une autorisation de la municipalité.

Les cortéges funébres et les mariages sont exemptés d’obtenir un tel permis.
ARTICLES 22 PERIMETRE DE SECURITE

Il est défendu de franchir ou de se trouver a I’intérieur d’un périmétre de
sécurité établi a I’aide d’une signalisation appropriée (ruban indicateur,
barriéres, etc.) par un agent de la paix ou par la municipalité, & moins d’y étre
expressément autorise.

ARTICLE 23 MENDICITE, SOLLICITATIONS ET
SOUSCRIPTIONS

Il est interdit de solliciter ou recueillir des dons ou aumodnes pour une personne,
institution, association ou société ou pour une fin quelconque, 4 moins d'avoir
obtenu une autorisation de la municipalité.



ARTICLE 24 POUVOIR D’IDENTIFICATION

Toute personne chargée de 1’application du présent reglement qui a des motifs
raisonnables de croire qu’une personne a commis une infraction peut exiger
qu’elle lui déclare ses nom, adresse, numéro de téléphone et date de naissance.

Si elle a des motifs de croire que le contrevenant ne lui a pas déclaré ses
véritables noms, adresse, numéro de téléphone ou date de naissance, elle peut en
outre exiger qu’elle lui fournisse les renseignements permettant d’en confirmer
I’exactitude.

Une personne peut refuser de déclarer ses noms, adresse et date de naissance ou

de fournir des renseignements permettant d’en confirmer I’exactitude, tant
qu’elle n’est pas informée de 1’infraction alléguée contre elle.

ARTICLE 25 VISITE DES LIEUX

édifices quelconques pour constater si lefréglen

tre peé(e pour y prélever
des échantillons, installer des appareifs\ , MESUre,

roceg,e}a des analyses.

T /

'-\

Tout propriétaire, locataire eLoeeup
fonctionnaire, employé€ ou ,ﬁé@é’ﬁ "”__'“tf-@utorlé‘é\pour I’application du présent
réglement, de visiter et d’¢Xaminer les" "e\}x y prélever des échantillons,
installer des appareils de rh\eg_me et procégl_#r a des analyses.

Une personne
fonct10nna1

cglement est décrété tant dans son ensemble, qu'article par article et
paragraphe par pa’fagraphe, de maniére a ce que si un article ou un paragraphe
était ou devait étre déclaré nul, les autres dispositions du présent réglement
continuent de s'appliquer autant que faire se peut.

ARTICLE 27 CONSTATS D’INFRACTION

L’inspecteur municipal ou ses représentants autorisés ainsi que les membres de
la Streté du Québec sont autorisés a délivrer tout constat d’infraction a
quiconque contrevient au présent réglement; ces personnes sont chargées de
I’application du présent reglement

ARTICLE 28 INFRACTION

Commet une infraction quiconque contrevient a une disposition du présent
réglement ou permet ou tolére une telle contravention.

Commet également une infraction quiconque est la cause d’une nuisance ou en



permet ou en tolére la présence sur un terrain ou dans un immeuble dont il est le
propriétaire, le locataire ou 1’occupant.

ARTICLE 29 AUTRES RECOURS

La Ville de Macamic, peut, aux fins de faire respecter les dispositions du
présent réglement, exercer cumulativement ou alternativement les recours
prévus au présent réglement ainsi que tout autre recours approprié de nature
civile ou pénale.

ARTICLE 30 PAIEMENT DE L’AMENDE

Le paiement de I’amende ne libére pas le contrevenant de se conformer aux
dispositions du présent réeglement.

ARTICLE 31 ORDONNANCE

est une nuisance décrite au présent réglement, il ende et des
frais prévus, ordonner que la nuisance ayant fz lOR 5pit, dans
le délai qu’il fixe, enlevée par le contrevenafite a e the personne
ou ces personnes de s’exécuter dans le délai, quesesf€ nu ar@e soit enlevée par

Nonobstant les disposition P __ iéres pré DL Darti , toute
1f rendh (ferenant passible d'une amende

en plus des frais ex1g1b1es,\sims prejudl )

exerce contre lui. \

plus les frais popr une personne morale.

Dans le cas d'une infraction continue, cette continuité constitue jour par jour
une infraction distincte et séparée.

Un agent de la paix peut délivrer un constat d'infraction lors de la perpétration
d'une infraction aux dispositions du présent réglement.

Le contrevenant peut acquitter I'amende et les frais réclamés sur le constat
d’infraction, en transmettant par la poste, 4 I’intérieur du délai fixé, un chéque
ou mandat payable 4 I'ordre de Ville de La Sarre, 201, rue Principale, La Sarre
(Québec) J9Z 1Y3.

Le contrevenant peut également acquitter le montant de I’amende et des frais
aux endroits suivants :

- au comptoir de perception ou dans la boite de réception
des paiements a 1'hdtel de ville, 201 rue Principale, La
Sarre (Québec) J9Z 1Y3



ou a certaines institutions financiéres.

ARTICLE 32 ABROGATION

Le présent réglement abroge et remplace, a toutes fins que de droit, tout
réglement ou disposition de réglement antérieur portant sur le méme objet.

ARTICLE 33 ENTREE EN VIGUEUR

Le présent réglement entre en vigueur le jour de sa publication, conformément a
la loi.

ADOPTE

Lina Lafreniére, mairesse

Avis de motion
Dépbt du projet
Copie disponible au publics”
Adoption :
Publication

Entrée en vigueur
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En foi de quoi, je donne ce certificat ce

Joelle Rancourt
Secrétaire-trésoriére adjointe



